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Sitio hay alli, de Belcebt remoto S
tanto, cuanto su tumba alld se el i
que p;or el son, no por la vista™, es no

i € iende
de un arroyuelo breve que a rﬂ dfj:;en -
de piedra, que gastd, por la a Ctlaé :
con giro circular que poco pende.

Mi gufa y yo por esa senda obsgu.ra
entramos 4 volver al claro mundo;
y ya el descanso sin tener en cura,

subimos, yo primero y él segun%c;,uas
tanto, que en parte vi las cosas Sl
que el cielo adornan, por buzén ro .
y dél sali 4 gozar de las estrellas.

FIN DE LA CANTIGA PRIMERA

NOTAS

—_—

CANTO PRIMERO

b ' DANTE imagina que
el plenilunio de marzo de]

& fenia treinta y cinco afos
o camino de la vida ordinar;

ada y furibunda, los grand

0s magistrados avaros Y venales, |
'la tierra que a cielo, los principes tiranos
W ditos; todo ofrecia el cuadro més d
(ue se figuraba conocer g origen de

liecho ¢l mism 0,

ha empezado este viaje alegdrico en
ano de mil trescientos, en cuya €época

d

es orgullosos y prepotentes,
0s sacerdotes mis atentos 4
Y azote de sus siib-
esconsolador; y el Poeta,
tantos males, y que habia

aunque infructuosamente, todo lo posible para
remediarlos cuando fué Prior de F

UMZenio en cantar | regeneracion mor

lorencia, emplea todo sy
al del hombre y |3 politica

Estado, que, Seglin sus principios y las jdeas que habia for-

lniversal, sujeta 4 |as leyes

lase de miserias, debilidad Y pobr
tquefias repiblicas y sefiorias, amparad
LA autoridad de Jog Papas, que no debjs
98 asuntos de la religign y disciplina d

hado, sélo habria de lograrse por

medio de una monarquia
de un solo emperador establecido
imperio era de derecho divino; y
na usurpacidn, y semilla de toda
€23, los gobiernos de [ag
as por la influencia y
extenderse més que 3
e la Iglesia. De este.

msamiento, que le doming siempre desde que salig desterrado

© U patria 4 causa de sy desgraciado e
lico que obtuyo en ella, nacen todas las 3
bre el poder temporal de los Papas,

jercicio del cargo pii-
preciaciones que hace
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1 Por esta selva obscura da 4 entender 4 Florencia; y se
refiere 4 cuando él fué Prior y se vid enredado en aquellos tristes
sucesos de los blancos y los negros.
 Enlaonza, el leén y la loba, que se oponen 4 que DANTE
suba al collado que doran los rayos del sol (esto es, 4 la moral
y politica regeneracién de su patria), estdn simbolizadas la envi.
dia, la soberbia y la avaricia. Algunos comentadores son de
opinion que la onza representa la lujuria; pero esta pasion,
aunque de las més dafiosas para un fin exclusivamente moral,
no lo es tanto como la envidia, para el buen resultado de las
cosas politicas. También me mueve 4 preferir la primera inter:
pretacion el recuerdo de varios pasajes del poema. Ciaco, por
ejemplo, en el canto sexto del Infierno, dice:

Soberbia, envidia y lucro codicioso
son los tres males de Florencia plaga;

y flor Bruneto, en el décimoquinto, dice de los florentinos:

Gente envidiosa, sordida, superba.

¢ Dios crié y redimié el mundo en primavera; y el Poeta®

B ! Se desi

quiere aqui dar 4 entender, con lo placido de la estacidn y con

la hora matutina, que estas circunstancias benignas pedrian 3

suavizar el dnimo irritado de sus compatricios y vencer 4 la

envidia. Sabido es también que antiguamente en Florencia ses

tenian en aquella estacion alegres fiestas y diversiones, en medio’
de las cuales se reconciliaban las familias y se renovaban intes
rrumpidas amistades.

ya Julio César tenia més de treinta afos. :
¢ Suponen que este lebrel sea Can Grande de la Escaia{' bt

que este capitin 4 quien DANTE dedicé su poema, y que fué}
jefe de la Liga gibelina, nacié entre la ciudad de Fieltro, en g gi
| cia de aquél, el Poeta s

la Marca de Trevise, y la de Montefieltro, en la Romafia.
* Los condenados.
® Las almas del purgatorio.

CANTO II

! Eneas. 1
* Estas palabras manifiestan el objeto de los favores conctgs

didos 4 Eneas, y de todo lo que fué por él cumplido; & sabef
el futuro establecimiento de la Sede Apostdlica en Roma.

1
L le rodean, dentro del

¥ sabiduria, sélo por

EL INFIERNO.— N@TAS 30T

2l .
Ene[d: bajada de Eneas al Infierno en el sexto canto de la-

4
4 E}lan Pablo, que fué arrebatado al tercer
Ice €l mismo en sus epistolas.

3 L . % 3
S q e, i Sal'v' dOS 1CO 'y
0 ; u a n lideﬂados estan como SUSPEHSGS
entre el C]elﬂ y el inflerﬂ().

Piensan al E :
7o unos gue ¥ .
Eri iy g que aqui Beatriz es el simbolo de /g Sabs:

4 ’
El cielo sublunar ms pequeiio

cielo, como lo

equeiio que todos los demds qu
Uy cual estd la tierra. i
: Slmbolo dg la Clemencia divina, :

anta Lucia, como simbolo de lz Gracia divina. En el

canto xxx11 del Parai
B 150 se presenta otra vez sentada enfrente

10 C -
o : 5o
0 Dios no puede ser bien conocido sino por su misma

¥ 1 1
A cpresentan, pues, & la Clemencia, 4 la Gracia

 con la punta hacia el centro de |

ella puede ser alabado:
i I r alabado; y, por lo tanto, aquj
eatriz es el simbolo de la sabiduria suma. Las tres m;zje(ie::

de Dios. y 4 la Sabiduria

CANTO 111

gna & las tres divinas Personas en sus especiales

atributos.

El perdon, que isericordi )
es la mi i
el Paraiso, y I,aqjustic:'a en Sfjnlcrl(;'zrjrlrfodi\’oms, regplaéidece i
: / a . No mereciendo, pue
B i ;
stas almas viles ser recibidas ni en una parte ni en otra ’ iinen’
b

b 4 ser desdefiadas por la misericordi

; : s=ion ‘ a misericordia y e
5 e alcanzé, aunque tarde, porque el dictador fué asesinadoSs rdia y por la justicia.

4 los cincuenta y seis afios de edad, y Virgilio nacié cuandos§

3
f.vinufaJSZ? qule alude d Ped}'o Morone, el cual, por su gran
; norﬁbre dmpé 1ermlltano fué elev’ado 4 la Silla pontificia con
‘ humi!dement: : iues;iaﬂo V:Bpe::fo él la renuncié por volverse
1 : ermo. Bonifacio VIII, que | id
aborrecido de DANTE i B
borr or muy terrible ad i i
s . s P Iy adversario del partido -
gibelino; y como la subldag]g éste fué ocasionada por laprenun-
] ¢ deja aqui arrebatar inj
h ¢ deja aq ebatar injustamente de
: ira, hasta formar un juicio falso y temerario Ila Iglesi
| &l espiritu del Evangelio, d 5 subli fidsita
T 1gelio, declard sublime la conducta de Celes-
» ¥ Doy como a santo le venera en sus altares,

CANTO 1V

H I d v I d f— £
nﬁEIliO e DAN]E €8 ur gral] Vﬂl € ae lgu a CO]IIC&,

a tierra, cuya superficie le hace
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de tapa. Se divide en nueve grandes cercos, muy distantes el @

3 cada vez mas; de manera que
o del otro, y estrechandose ¥
:Psitio tiene,’eg cierto modo, el aspecto de un anfiteatro. Sobre

un grandisimo 4
los rellanos de estos cercos, que comprenden un g

espacio entre sus dos orlas, estin los condenad_os.mL?:ei’]:}Oeteésé 1
i 4 la izqui Ten cier : |
! 4 la izquierda, recorren d
cargandose siempre 2 d i e o
er qué clase de pecado y enély =
da cerco, lo bastante para ver g ’ : ] )
;asaber qué penas sufren, y conocer 4 algunos. Después se incli

cerco que le sigue; y en este orden van continuando su viaje §
hasta el fondo, sin més
advierten en ocasion oportuna, |
* Cristo triunfante. = =
; Elgzo tanto, que por obtenerla de su padre Laban, le sirvid, |
i sénesi torce afios. i
in lo dice el Genesis, durante ca 7 :
Seg‘un‘-’li?'gilio como ya se ha dicho, habia salido del Limbo
bl 3 J :
para ir 4 socorrer ii DA[I\"F_E en ]at;elva.
s nombre de altisimo poeta. : 2
3 I%lort;s esta la hermana de Orestes, sino la hija de Atlas
ipiter 4 Dardano, fundador de Troya,
que tuvo de Jupiter 4 Dardano, Sl
* Reina de las amazonas, muerta por Ag o
Hija de Metabo, rey de los volscos. Esta

8

i i igésimosexto del canto primero. S
misma que se cita en el terceto trigésim

® Hija de Escipion el Africano y madre de los Gracos.

* Mujer de Catdn de Uilf:a. St R

i Julia Emilia, hija de César y mujer de Pompeyo.

12 Soldan de Babilonia.

13 fot I s r ‘

u éir]:ggg}g e;israbe natural de Cdrdoba, comentador de Aris
toteles.

CANTO V

! De muchas naciones que hablaban dillgrelitescl)egsgilgasaond
i i ulo Or d
* Esta expresidn parece traducida del a s rad;;ba, :
dice de esta mujer que la era licito 10{10 0 qtuE 2 gadres e
i i de la naturaleza entr 5 )
respetar ni los vinculos de la . Sy
Li'gs asi es que vivio en intimo consorcio con Sc;]epcgzgmientu
N}ni::\s y declard licito por la ley esta especie '
? .
incestuoso y horrible.
O : § 10
: Bno de los caballeros andantes mds famosos de lo
marces.

& por el cont
nan hacia el centro, y encontrando alli el paso, bajan por él al S ]

particularidades que algunas que e

' Parece

& ° El partido monts era

|

allero andante, sobyigo del rey Marcos de

ualles, el cual le matg por haberle sorprendido en los brazos
de su mujer, Isota de [as blancas manos.

® Pablo Malatesta Y Francisca Ariminio, su cofiada, Esta,
hija de Guido de Polenta, sefior de Rdvena, célebre por su
hermosura, se casg cop Lancelote Malatesta, sefior de Riminj,
- hombre feg ¥ repugnante. Su hermano Pablo, joven y hermoso,
rario, se enamorg de Francisca, y obtuyo sy amor.

Un dia fueropn sorprendidos por el marido, que atravesg 4
" entrambos cop gy espada,

Lancelote Malatesta vivia ain cuando Dy

8505 versos; por eso dice que ya le estabs espera

fombre que da al cercq del Infierno en
U ratricidas, como se verd més adelante.

* Galeoto, en ¢l romance, hace el oficio

| amores de [a reina Ginebra con Lancelote ¢] d

3

NTE escribia
ndo la Caina,
que se castiga 4 los

de tercero en [os
e la tabla redonda,

CANTO VI

que este sujeto no era y
querido suponer, sino
del vicio de la gul

1 plebeyo obscuro, como
un ciudadano distinguido,
3, descendis hasta hacerse

Lalgunos hap

& bien conocido,

de los blancos, y se' llamaba asi

0rque su jefe era de I3 f3

08 montes de Val-de-Sieve,
A los tres afos,

* Carlos de Valois, que, mientras habl
00 palabras blandas § [og florentinos, y |u
ido de los gitelfos,
* De la misma supresidn
lerise que uno de ellos
fnde amigo Guido Caya

milia de |os Cergui, procedente de

3 DANTE, entretenfa
€80 se volvic al par-

que-hace de sus
sea el mism
lcanti,
ola: alter oculus | lorentice e
Son los cinco nobles flore
mas adelante,

Es doctrina de san Agustin, que dice: Cum [fiet resurrectio

nombres puede
0 Alighieri, v el otro sy
de quien dice Bienvenido de
mpore Dantys,

ntinos & quieries el Poeta enclen-
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14
SEASN L S e S
1 it, @ m tormenta
arnis et bonorum gaudium majus ent, et maloru
&

majora.

4 bl
I lﬂtﬂ Segu“ a mitologia I)ﬂga[ a, dIOS d€ lﬂ.s lquE!ZBS €8
n l D]
aqul ur Pe[fDﬂa!EaiSbDﬂ:D’ al El “a 1 ﬁé ene g[JFE :llle,
ec C 08 b dl’.‘ n p
en el t(), de 105 excesIy 1enes iDItLl a lOCEdE[l en la

familia humana los mayores Vicios.

k2

CANTO VII

i i ido, aunque
1 Son palabras de significado y oplggrégiigo;%c{:: an{emzl 4
interjeccio de am ¥4
¢ forman una inter| e
i cono;:stgélé propésito como formula de efnc:t:;to magico p
; : |
icu?zgngar con su obscundﬁd s tenﬂ)srgsegees Tgs : labrss o
i i hallan muc ala 1
Py escrillu;rdaa;eé la infidelidad contra Dios; y. ?nzzgdﬁé 1
; aplic ‘ o EE :
. adiﬁi;;go L?['l el estudio de la Escritura, empled muy ]
muy | |
- ; J aprietas? y 108
e icen 4 los avaros: jpor que aprietd
8 jdigos dicen a lo : ' sl 128
qulogrgrdﬁiﬂos jpor qué sueltas?; acl}a}candose
S el moti én.
av:r:?e su vicio y el motivo de su Conge?maecr]nisfe
53 Quiere decir: de suerte que ca tarrestre
cesivamente sobre cada hemisferio te e
™ También la Escritura llama dioses
i | orbe
al gobierno de ; ; 3
Sggsﬁn hge mos dicho, toma expresiones de ¢
¢ Quiere decir: Ya
desde el principio del poeéna
y ocho horas: de este modo,

rio celeste brille:

espiritus destina:
nuy a menudo.

hasta este punto han pasado d;iz.
empez6 4 la mafiana: luego anr
i ce horas, ¥
i asaron, pues, do
i era el equinoccio, pasa o
chec;o, : ‘i:sorc];l?e ahora dice haber corrido eg la frase de ¥, :
% estrell, ] xpresadas.
?ac estrellas, suman las diez y ocho exp

: [éricos y loss
i nde estan los co ‘

7 Bajaron al quinto cerco, en do
PErezosos.

CANTO V1l 1
1 Flegias, st?gﬂn Lll:;mnéitg{iﬂéﬁp}?égﬁ:ﬁ,dﬁggq:; Seﬁ?;si 55
:ir?‘laﬁ‘t)oadse“cgu:arﬂ Ac;so pg;guc?3lefaag§?51on se castiga

CegcoﬁaAeT;EsLe\}:aﬁzdeﬁgel cuerpo de DAN

viva,

TE COMO persol

¥ haya aligerado saltando 4

b Opuso constantemente 4 la vuelta de Day

1 dobles

 también cerrada
| cristo, y que sus

S Santo: Hodie
como los llama aqui DANTE, que; s

ha transcurrido la mitad de la noche; {38

Poeta que se atienda & los conceptos moral

EL INFIERNO.— NOTAS
e

® Este halago de Virgilio, que 4
tuno, es, por el contrario, un rasg

15
primera vista parece inopor-
0 magnifico,’si se reflexiona
I que se castiga la soberbia,
s altivez, sino honrosa indig-
las malas acciones,

er la proa, dice el Poeta en seguida;
levantard del agua cuando DANTE la
tierra.

Fué de la noble familia de Jos Cav
bre poderoso y extremadamente sobe

yeomo dando & entender que no e
nacion la que se siente por

* Antes que se te deje v
* dando 4 entender que se

3 icintos Adimaros, y
rbio. Parece que se
TE 4 Florencia,

escribe 4 Dite como una
3, y habla al principio de
las sefiales de aviso 4 otro

LHa

. Y que tener presente que d
- plaza d

e guerra de alta importanci
torreones, de donde se hacen
- que las repite.

! Este valle es el cerco
*rellano del qui
- na ciudad 4 modo de plaz
el nombre del sefior del Infier

1o,
* Supone que la

puerta principal ¢ primera del Infierno fué
para impedir que entrase Nuestro Sefior Jesu-
goznes, desde que ¢l los quebrantd, se hallan
que aqui alude 3 este pasaje del oficio del Sibado
portas martis et seras pariter Salvator dirupit,

- 10t0s. Parece

CANTO IX

Erito fué una célebre

j&se nombre 4 las que ejercen esa profesién, 6 tienen las calidades

e aquélla; como se dice de una mujer hermosa ung Venus, de
‘in hombre muy valiente un Marte, etc,

* Hacia poco que estaba en el Limbo.
£ El cerco del Infierno en que se castiga 4 los traidores es
llamado por el Poeta Judeca, en recuerdo de Judas,

. * El primer mgvil: esto es, el cielo que contiene y mueve
Lodos los otros.

* Quiere decir 3
¢ Porque cuan

iritoo, su ami
ritoo 4 quien
! No sélo e

1

maga de Tesalia; por eso da el Poeta

ue no se puede entrar por buenos modos.

o Teseo bajé al Infierno acompaiiado de
g0, sélo le hicieron prisionero, y fué 4 dicho
despedazé el Cerbero,

n este pasaje, sino en otros varios, advierte el

es y politicos que
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et iones. En algu:
se encuentran como velados en las poéticas ficciones. En alg

i i : { parece
nas ocasiones es casi imposible penetrarlos; pero aqui p ‘

i : ias son el remordi-
E?eﬁg?lgl ?gsetrlg daeiel%[?é?z_sgsessgfbtiiri:;;isaljoc?ue empede
. ?sdgiseinoszbuizgoéllxgstt;s;ojé ’lafs causas del viento es el de
quﬂilgrr;?cggler?aalgjsﬁ: Ilc{;g;[&?iso:g.qgle ti?f:i?z C?:yéagﬂt;iﬂgn
Sliegrfici?e:l;%?rli:g;)ligt;ciec?elqﬁzd%zclfajsé) :1)1 Infierno y encadends
: %eggi'g,egugiﬁgzédﬁa Ilsatrig, r? _ei Cuarnaro el golfo que [a
bafia y separa la Italia de la Croacia.

i ticuarios, del tiempo de8
1 Bstos sepulcros son, segtin los an s

los romanos. ;

CANTO X

1 Farinata, de la familia de los Uberti, hombre de grande

espirity, y cabeza de los gibelinos de Florencia. En Montes
2

to, junto al rio Arbia, derrotd en una sangnen?lobrité\clg ;
e bre de 1260, al ejército giielfo, y entro en :
de S((l:pn;mdesterrd 4 todos los de ese partido, entre Uc?uqlu
: eestaba también la familia de DANTE; pero c1?_aul ;.
entonﬁes s propusieron, en consejo tenido en Empoli, la .
e 'Urede IJFlorcnciat, aquel patricio generoso se ppélesc;a ‘
1rﬁ;glﬁcal‘.emereza,y 4 ¢l se debid, por tanto, la salvacion pa

® Estasombra
de todo corazén.
¢ Parece que da
que fué el que hizo
nterior Cavalcante, era tamb
DiNTE, poeta lirico; y filgsof

La luna

EL INFIERNO.—NOTAS 317

es Cavalcante de Jos Cavalcanti, que fué giielfo

4 entender que no gustd del estilo €pico,
i | & Virgilio. Este Guido, hijo del
ién giielfo, amigo inseparable de
0 de gran mérito,

es la que reina

; : en los infiernos con el nombre de
Hécate ¢ Proserpina.

Varios escritores dicen que |

elosp

'séntes,
- Fedarico

Wlijo de Enrique V] y nieto de Barbarro
$oicilia primero, y después elegido em
OT su amor § las letras;
Sesenfrenadas costumbres,

L Este es Octavio de los Ubaldinos, II
el Cardenal. Se

arece que quiere con esto sefialar

ide Beatriz,

i legaba 4 tal punto e] barbaro
artidos, que hasta en Jos altares de Florencia, en

a oracion: Ut domam Ubertam

Porque no sabia que yosotrgs ignorabais lo pre-

I, de la casa de Suavia § de Hohenstaufen, fug

ja, rey de Népoles y de
perador. Se hizo notable
Pero mds aun por su irreligiosidad y

amado por excelencia
epictireos, porque era
ez de Ia conducta que
Yo una alma, la habriz

le coloca aqui entre |os
que lamentdndose una v

al alto cielo en que
por cuya mediacidn sabe después en el Parajso

sucesos futuros de su yida,

: te sitiof
tria. El Poeta le ensalza por este hecho; y al ponerle en es

i Estad
: isti do, y no al hombre de
iga en él al cristiano descreido, hoi :
Cas’tl%&létese cémo se pinta la fiereza de su dnimo, que au
ia no le abandona. : : A
a ad egaf}lrimera vez, cuando Federé‘coFIII, sos.ten;gn(;:ll?e S
igd a i 3 salir de Florencia,
ibeli bligd 4 los giielfos 4 sa a0 el
Bateales 2 unda, después de
dig el 2 de febrero de 1248; y la seg 3 L}.)os i vl
Monteaperto, de que se ha hecho mencidn. el
;on también 4 entrar otras dos veces, ulna eqbe“nos o b
consecuencia de la derrota sufrida partrzseix e
fio anterior; y 0 206,
de octubre del afio an : '
gi’:szaztre y muerte de Manfredo, muerto ya F:armlatibelino. i
+ DANTE responde aqui con cierta ironia adg‘a e
que tener presente que en el afio 1300 era todavia g )
menos aparentemente,

! Secrefaen
unicacidn ¢

ipulo del herético Acacio,

do la obed

ncia

* Ciudad de
idir en ella
ipe el Atreyid
 dicuntur,

la historia patentizaron mas

, ¥ que se habia confundid
,erador' Anastasio,

CANTO XI

tiempo de DANTE que Anastasio II habia tenido
inteligencia con Fotino, didcono de Tesaldnica,

¥ que el clero mismo le habia
iencia y hasta la comunign, Mejores estudios
tarde la falsedad de aquella
0 4 Anastasio, Papa, con el

la Guiena, célebre en tiempo de DANTE por
los mayores usureros, En un decreto del re
0, se lee: Contra usurarips qui vulgariter Caor-
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* La primera especie de fraude rompe l;)tse l::gsnﬁgnr?::pg'
naturaleza ha unido 4 los hm;?sr;.sc,i pero & -
adgmisl’allT?aS S ﬂs&al;)el;]rzfzc::)er{tio del universo, siguiendo el sis-
teTa S: g:il:;né]: ?&ristdteles, que se ensefiaba entonces en todas
lasqesigsla;é]abm del Génesis & que alude, son estas: Posuifs

1 ; : Vesceris panesp
Deus hominem in Paradiso, ut operaretur; y estas: Vesceris panes

' ultus tut. ; :
miﬂwei{t}ge;emo llamaban los latinos Caurus. Sopla entre

A

i iente maes<
Occidente y Septentridn. Los marinos le llaman Poniente .

EL INFIERNO.—NOTAS
e

® Neso traté de robar 4
sus fle

. 1 m, 4 aquella incauta, advirtiéndola
que tendria la virtud de cyr

ar al héroe de todo amor 4 otra
mujer; y ella, en efecto, celosa una vez, dispuso que se |a
pusiera, y €| tuyo que matarse por Jibrarse de [o
| dolores y locura que le acometieron, P i
Vengindose, qal morir, con ¢rudo excesp.
* Ecelino de Rom

. : ano, vicario imperial e |a Marca de
b Treviso, fué crudelisimo tirano de Padua.
" Obizén de Este

i Zodiaco
tro. Las estrellas que forman el signo de los Pecesli%ll ol
i | punto de Oriente dos horas antes que el sol, I
gk Aries. Quiere, pues, decir todo esto que emp[_l 3
45 Sie 'eﬂmanecér' puesto que se describe también estali eOSa‘-
ggtuoi?ucﬁzscii)iie prima’vera, diciendo que el Carro (esto es, la Ost

mayor) se ve todo en aquella parte del cielo en-que sopla el

Coro.

CANTO XII

e bajada al séptimo cerco. el

: 115? Mi]rmtauro fué engendrado por un torrr‘;’d :]e;uuna g

Pasifae, mujer de Minos, rey de Creta, ence _
2

i one 4 i
de madera. Véase, pues, cudn opor}unapfnste“z?erﬂos il
entrada de este cerco, en que se castiga a lo ‘

ivi da.
tales, 4 este monstruoso parto de liviandad desenfrena |
: o gl
: : i el 4
¢ Izsﬁgrmana del Minotauro es Ariadna, la cual ens
eo el modo de matarle. ‘
Tess La bajada de Jesucristo 4 sacar del Limbo
. : I
losﬂ ]uétn?;edocles opina que el mundo fué ertlg;?gra};i: dg-:ovu.:
discordia de los elementos, y que, por ei con ;ticuias b
r al caos por la concordia ¢ union de las pa e
::s las unas con las otras. Asi Vlllrgxllod;i;’(;zj.c (?05 ; ge st 1
- 3 H
iq aquel amor que arrojd el mu o
orl{‘e séz;(?nil{ante es I:F muerte del Redentor, cuando tem
tierra y se rompieron las rocas,

i los G
& Hace alusin 4 la vida aventurera y facinerosa de 1

tauros.

A Darte de la marina,

lzs almas 083

» marqués de Ferrara y de a Marca de
Ancona, hombre fergy que fué ahogade por su propio hijo, 4
& quien el Poeta [lama fy;, sa de este parricidio,

Jastro, 4 cau
L * Guido de Monforte, en la catedral de Viterbo, en el acto
onsagrada, maté 4 Enpi

b de alzarse la Hostia ¢
Enrique I]1, rey de In
pitado en Londres sy
b 1€ levado al tip en

b columna 4 la entrada d
| todavia en tiempo de
" ¥ Aunque nobles
b DANTE infestaban |

una copa, y colocado
el Témesis, donde se |
DaANTE,

, eran ladrones famosos
0s caminos de la coma

por éste en una
e hacian honores

que en tiempo de
rca romana de [a

CANTO XIII

que entra en el mar 4 media jornada de Liorna
Or [a parte de Roma, Corneto, ciudad del Patrimonio de san

Ese espacio intermedio est cubierto de bosques del
d de Corneto_, 4 los que se acog

tneidq. )

- Hasta que Ilegue al espacio tercero.

v Suere decir: lo gue yo cuento de Polidoro. Pues, en efecto,
1irgilio dice de él, en el [ibro 11y de la Eneida, que de su

erpo habia crecido up arbusto, CUyos ramos, arrancados por
eas, brotaron sangre,

* Pedro de Vifias, natural de Capua, canciller de] emperador
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S ; ; moda: oot il
Federico 11, sobre el que ejercia una influencia omnimoda; p
b

i i idiosos, fué
que acusado al fin de infidencia por cortesanos envidiosos,

: : / rivado de
4 an los ojos. Ciego ya, yP :
condenado 4 que le sacar 1!'ompiénd03f3 el créneo contra
3 b

todos sus cargos y_bien.es, se matd
de una iglesia. e i
105“ mg{oisjoeta supgne que el principio de su desgracia le

i la que llama la meretriz 4
de la influencia de la corte romana, 4 la g

corruptora de las Cortes, etc.

: justo; suicidd 4
* Se volvig injusto contra él, que era justo; esto es, se

por librarse del deshonor de una culpa que no habia cometido,

ir: mi al mundo, te hace el =%
® Quiere decir: mientras DANTE, vuelto :

favor que le has pedido de restablecer tu buen nombre.

ido gil isi licencioso, f
® Lano, sienés y del partido giielfo, disipador li

{7

que en la batalla de Pieve de{} Tgpo,ue:z; (Elec?;d;;{r?o(t!; &rf?-fgi
i huyendo despué

:ﬁ??}%i fuoiit??izagehizg matar arrojandose desesperadamentes

3 4s valiera que su planta se hi-
4 entender queé mas val i : -
gl it?andtg} corriendo en aquella ocasion por evztarl ﬁg::;teu -
blfiaraégte ne habla es un espiritn encarcelado en T rhusel
que sesfué q;i acoger Jacobo de S;mtandreT, quee;:ﬁoes % e ol
j erseguidos ambos por los perros. El Ja b
de{r:sn%ebllgaggaupano, t’que se maté después de haber disipad
€3 u ]
ienes. : -
todo sp'sllcl)sret;‘;a dedicada 4 MarteB en'téem]};gred;: q}glaegfalx;é o
‘ 4 autista, :
: consagrada 4 san Juan e e i
i e AL e o
ia si or Atila,
e habia sido quemada por A .
qub'do ue este barbaro no pasé los Apen}énod ik
a L?iere decir: que si no ha sucumbido de o
%del dios de la guerra queda todavia (?lgdo f;to :tEEECChi
Eln csl: estatua, cuyos restos se ven 4 la entrada de :
€ 2
. : i iéndo
enlslarg;)] algunos que este fué Roque de Mozi, que, v
arruinado, se ahorcd de una viga de su casa.

e
8

CANTO XIV

i atriota.
ido de aquel florentino, su comp
:’ Egr;gagleg;elo de la Libia que pisé Catdn, cuando p
i jérci Pompeyo. i
a]lf Cg?c:lseﬂ;rzféu}l&eiandro?eﬁ la India vié caer en el suel

k.
ivir & eta
medio del enemigo, por no sobrevivir 4 su pobreza. El Po
en :

il h

apdcrifa de Alej
* A Vulcano

os rayos de Jiipiter,

° Valle de Tesalia donge 5¢ supone que fué dada la batalla
c]e_los gigantes contra Jiipjter.

. Asi sellamaba un Pequenio saito de aguatermal situado 4 dos
millas de Viterbo. A | que parece, iba 4 beber sys aguas la turba

Pecatrice, buscando en e[z medicina para sus ordinarios males,
® La puerta de| Infierno,
il

ajo Saturno, del que dice Juyeng]:
HIno rege moratan,.
10

or sin cultiyo,

" Rea, mujer de Saturno
éste escondido en e
(1ara, y mandabg
itumentos para

Credo pudicitiam Sq.

y
| monte [da

hacer un gran
que no se oyera
* Esta es ung imitacién de |3
Len el snefio de] Profeta sa revelan
- a5i en |a dantesen imitacid

madre de Jupiter, hacfa criar 4
» Para que su padre no le dey.

ruido de cimbalos ¥ otros ins-
su llanto,

gnificarse los del imperio

César y por Octavio, degene-
ANTE que, para bien de] mendo,
De la Monarguig desenvuelve DanTg este
Ensamiento, declarando que el imperio romano es el tinico
gitimo, como fundado por la gracia divina; que todo otro

:d'é tiempo, bajan 4 formgr |
tia,

superior 4 cuantas ha

al término de [a noy
do todo e redondo.

etonte d aguel lado |
mente.

€na parte del iiltimo
Por es0 no ha po-
zquierdo, que aup

€0 s cuando ha gira
9 encontrar al Fleg
0ha recorrido entera

TOMO T Pt
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i A o

EL INFIERNO.—NOTAS
. & 2
® Porque el nombre de Flegetonte viene de la palabra griega s g T ————_____32_’_
arder. : &30r0, que, como. he ]
S : i . mos d

" [ ete significa olvido, y supone gue este rio esta en el Pur ..E-fgggo’ €8 una especie de enciclo lect?‘o’ .
gatorio, donde se lavan las culpas, y no en el Infierno, donde SR 10 r{}ec%’er todo lo que se sabsz?a ela7 @ !
las penas serian menores si las almas condenadas pudieran olvi- S8 o alio verde se corrig en sty
darse de sus pecados. ma,

% Por experiencia sabsmos que una vela sé apaga entre ex-

halaciones himedas.

ibid en latin for
a cual ha querido
- empo.

erona el primer domingo de

CANTO XVI

CANTO XV -
= ! Porque no se podian

1 (Clarentana es un monte del cual nace el Brenta, cuyo rio e,“‘JGPﬂrar un punto,
necesita que le pongan diques los paduanos, por cuya ciudad = “ﬂd"ada fué madre de Ry
pasa, cuando viene de crecida con las nieves de la altura que se res de Casentino
derriten 4 los primeros calores del estio. €ro, padre d

* Porque el espiritu iba por la arena, y DANTE, mis alto;

or el pretil del arroyo. 3 d

o BlPLll'lﬁtO Latino fué gran filésofo, profesor insigne de et ‘-q‘ue nlgehliiig-mm;a Adimari. Fué excelente capiti
rica, del partido giielfo, y maestro de DANTE. Despiés delas@e - oo i an [a expedicidn contra los de S Plla_n, ¥ aconsejg
derrota de Monteaperti emigré 4 Paris, donde escribid en fran . gﬂyeron Su consejo, y fueron d 1ena; pero los flo-
cés su l]lbro tiéulado Tesoro, y volvid luego 4 Florencia, dondeSi8 e, Cq()u:S:{:SiICUCiD, respetable y pggr;tgsioscaeg TII S
murié el aio de 1294. . ? : Teg0 4 ese vicio. desac allero flo-

4 Antes de los tre?nza y cinco afios. §““G05}?| cardcter de su mu;erfmo’ desesperado del desqén ¥

5 F| pueblo florentino es originario de Fiésolo, antigh 3 hulb]ermo Borsier fué un caba
ciudad sitiada sobre una colina de piedra, 4 una legua de E g sz?)ii ?q%pfacciu en una de sus novelas
Tencia. ; o I la estruen ey :

s 1.0s florentinos (dice Villani) inadvertidos (y por €so fueron Eﬁ;‘iiiizf ?’IOﬁtOne, junto 4 lgoji;(?fadgelsﬁegetontg con la
proverbialmente .l%amados los clegos) cecilerorl & los falsos h suaquiet ; formada por el rip de aquel nomb an Benedicto, en
gos de Atila (entiéndase Totila), y, engaftados con sus promesas, WGh o' p aen loalto, y tiene curso propio: oo ¢l cual se llama
le abrieron las puertas de la cindad, También por eso los llam i A]ug’ como los c}emés rios de aguelpl,{f} €sto es, no se junta
DANTE ciegos. Sostienen esta interpretacion, ademds del dicht o, fra'f 4 1a Abadia indicada, en |z ¢ plarte,

Villani, Malespino, Juan Florentino y Bienvenido de Imola. deh L?S se emplean las rentas que “(i’i' supone que entre

+ Varias familias ilustres de Florencia, y entre ellas la d L abitantes, qué podrian mantener & mi-
DANTE. se tenian por descendientes de los romanos. : ¢ 13 misma alegoria

® La prediccién que le ha hecho Farinata en el canto X. cual da 4

dete i i
ner, por la penitencia que sufrian

llero valeroso, galdn ¥ ama-

que ya hemos v

isto us
entender Ia virtud 0 usada por e Poeta,

9 Se trata de los sodomitas.

1 (élebre gramético del siglo v, natural de Cesirea.

1 Cglebre jurisconsulto, natural de Florencia.

i Dabe ser éste un Andrés de Moz, obi
que fné trasladado desde el Arno; esto es, desde su obispado
de Vicencia (cindad 4 cuya inmediacién pasa el rio Baquilid
por mandato del Siervo de los Siervos; esto es, del Papa,

; 9qu}ere combatir

ontrapuesta al vicio que

Advierte

que no se deben co;

sean verdad i contar las €0sas incref :

e » Porque como la verdad que 1; reibles, aup-
&s creida, siempre quie tiene aspecto de

ié esto ca £
lendole pasar por embustero, Usa verglienza al narrador,

Nnmbre que Dan

TE 1
do por el mundo. e dats b poema, y

con el cual ha
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* Medea, después que ayuds 4 Jason 4 robar el vellocing de
Colcos, fué abandonada por él. Este mismo Jasgn sedijo des-
pués y abandon también 4 Isifile. Esta, cuando las mujeres de
o Lemnos (las hembras desalmadas) mataron 4 todos los varones
CANTO XVI - 4 de lasla, instigadas por Venus

5 d , logrd salvar 4 sy padre, enga-

- fando & las otras, ella que 4 su vez también habia sido en.
' . na. g fl

1 Célebre bordadora de Lidia, que fué convertida en ara g

; 3 ¢ Los fautores de com lacencias vil
: i competir en su arte. e S pla iles.
por Minerva, con ?%enlflb‘;‘so P ; - Fué un noble lucano, vil adulador y lisonjero.
g deue e‘imcasto;' extiende en el agua su cola acel: * Recuerdo de una escena de Terencio en EI Eunago,
8 Se supone q
tosa, con lo que atrae los peces y los caza.
¢ g
08 USUTeros. i .
g;tne?;so:rlnas de los Gianﬁgllazz‘ade]modin?im ] A X
ilia florentina de los Ubriachi. . ;
Son amc]laslgi ?cﬁ?)r\?ilgni % Dadis a 0 d san Pedro por ‘ob_tener‘ los
Armas de Dente. erande usurero de Padua. _ s del Espiritu Santo, Desde entonces se llamd simonia al
Vitaliano del efé ’o%ioni : 1 traficar con las cosas sagradas,
Habla Bemalio C; con la bolsa del triple pico es Juan 3 El cerco de los simoniacos.
*© Este kéroe so0 eranmés ladrén de aguellos tiempos. %’ Enlaiglesia de San Juan, en Florencia, habian ahondado
Buyamonte, el usurero 8§ alrededor de la fuente bautismal cuatro espor: i
1 1.a via lactea, b que los sacerdotes que bautizasen pudi
1 agua, ¥ lo hicieran con mas comodidad.
CANTO XVIII & * Sinduda acusaron 4 DANTE de haber roto

' Simén Mago ofrecid diner

5
L
1
&
9

e andd hacerdt
1 Cuando el Jubileo del afio de 1300, ele!}:’;l;algé que iban i
= de Santdngelo una separacion er frente 4 ellos * Entre | l
i DANTE supone que los que venian de frente e In I€. l0s crueles su
B an los seductores de mujeres por cuendae ' 3 ;E?” £ ?e echar al reo c
descara?amenteif};n erdn Jos que lo habian hecho en pro 8 Ifie paulatinamente relle
QoY IS qUE 10all,

2 v muChaS véces
U“ luga[ {UEIa de ]a pUEI ta de Sau I\llan.‘lailte, en BOl()mi
1

an su faena, y el
A ¢ |lamadi® sacerdote baj
i s 4 los malhechores, s _.
S C'a[s)tlg;% cl?;b?;:?éce; aqui con un boloiies, le da i ando el oy,
Las Salsas; asi DANTE,

plicios que usaban |
abeza abajo en un h
nando hasta ahogar al
que éste, cuando empezaban 4

0s antiguos, era
oyo profundo, é
penado. Ocurria
echarle la tierra,

aba completamente la cabeza para oir al confe-
a4 | alargaba cuanto podia su confesién,
; UEIER ¢ Nicolds II1 (que es el Papa empotrado alli), se figura que
ne él conoce, y que 2 e q e P p » g q
aquel sitio del Infierno un-EOTn?Erenoc-‘ El bolofiés con quien h& ‘glllﬁl‘l le habla es Bonifacio VIII, reinante entonces; ¥ por eso
con €l la analogia del castlbgid su propia_hermana al marqUeS8¥da 4 DanTE ¢f nombre de ese Pontifice; y al decir que su
bla es Cacianimigo, que veIn arqués al de Ferrara; y fué éste QU8 enenta fa]15 PO poco tiempo de la época en que debia bajar 4
Se entendia entonces por edmdquste . televarle el dicho Bonifacio, debe entenderse: que gozando Ni-
‘aqui se cita Obizdn segun 3 la Guisola se contaba por varitileo|ss de la antevista de que el Poeta supone dotados 4 todos
¢ Por lo visto, ese caso Emﬂ culpa de él, y por otros ¢ 8 espiritus, sabia bien que su habia de morir en el
de diverso modo; por unos ¢ o de 1303; y como entonces se hallaba en dicho 1300, de ahi
solo deella. ' mas bolofieses en el Infierno St admiracion al drngtrsg é su interlocutor, L2
* Quiere decir qued?:gn ?3:3.1 (que es en su idlomda la " Se dijo en aquel tiempo exageradamente por los gibeli-
: p :
cuantos hay vivos qu Reno, que son do
: tre Savena y 3R
n de afirmacidn) enf torio.
E:lfrsédlos que estd Bolonia y parte de su terri
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nos, sus adversarios, que Bonifacio VIII se casé con la Santa 8
Iglesia (esto es, obtuvo el papado) por medio de la corrupcion,
y que después, para resarcirse del gasto, saqued 4 su Esposa.

5 Fué este Papa de la casa Orsini, y dice el Poeta que fué

codicioso de acrecentar la riqueza y el poder de los Oseznos; 8=

A=

esto es, de los individuos de su familia,
¢ A Bonifacio VIII.

1 Este es Clemente V, de Gascufia (al poniente de Roma),

que murié poco mas de diez afios despues de Bonifacio, el cual, 8
por lo que supone el Poeta, sufriria aquel suplicio menos®
tiempo que Nicolds; porque entre la, muerte de éste y la de
Bonifacio mediaron veinte afios.

1 Jason fué hecho Sumo Sacerdote por el favor de-Antioco,
rey de Siria, y supone DANTE que, asi como Jasdn, con los dess
pojos del templo de Jerusalén, ablandé 4 Antioco, asi Cles

mente V, por halagar y complacer al rey de Francia (del Sena)’8

Felipe el Hermoso, le debié también su advenimiento al solio
pontificio. Téngase aqui presente que DANTE habla con mucho
honor de este mismo Papa en una epistola escrita en 1310,
dirigida 4 los principes y pueblos de Italia.

2 San Matias entrd 4 ocupar el puesto de Apdstol que per
did por su traicién Judas Iscariote. _

1 Dijose en aquel tiempo que Juan de Précida di6 dinerod
este Papa por obtener su ayuda en la conspiracién que tramaba§
contra los franceses en Italia, de cuyo reino era sefior Carlosd
de Anjou. '

4 Venj ostendam tibi damnationem merefrices magne, que s
dent super aquas multas, cumquam fornicati sunt reges terré
(San Juan: Apocalipsis).

18 [ ,a5 siete cabezas son los Sacramentos, y los diez cuern
los Mandamientos de la ley de Dios, que la Iglesia (la que es
sobre las agnas puesta) alza-en ornamento cuando el Papa{
consorte) practica la virtud.

* Papa significa padre.

7 Habla irgnicamente.

CANTO XX

1 Con aquel paso muy lento que llevaban antiguamente
procesiones llamadas lefanias, de la palabra griega que quieré

decir suplica. _ -
¢ Fué Anfiarao uno de los siete reyes que asediaron 4 Tebasd

EPorque todos fueron 4 | guerra,

EL INF]ERNO.——NOTAS
R R
et A D e el o
Era adivino; y adivi
;¥ adivinando que habi
de aquella ciudad, se Sl
| Jer, que le descubr
€L, en lo mis recio
su carro, y fué rodando hasta Jos infiernos,

Tiresias fué i
3 un adivino 7
tocado una vez co 0, natural de Tebas

| Virtid en_mujer; y
b disposicidn, y toc
Hor sexo masculino.
* Ar 0 adivi
memdnmel;e}esﬁvotm adivino toscano, de quien Lucano hace
f oo degrjri;sizim. Dice el Poeta que respalda sus lomos
S, porque in y: i
B s porque ambos, segiin ya ha manifestado,
Ma ij iresi i
E. Trétt?a’shls,la de Tiresias, por huir de |2 tirania de Creonte
ek mu,}lerli pstrla, tWvo que recorrer muchos paises des.
E Tiberie € su padre. En esa peregrinacion, violada
g 00, parid d Ocno, el cual fundé upa ciudad, 4
e dmo_ L'Tanitua, en memoria de su madre o
: ominio de Credn, usu 0 ¢
.daﬂa o , Usurpador del cetro de Tebas, fun-
éﬂgﬁuamen}e se llamaba el Benago, y hoy lago de Garda
g Vecrcc))(m{n d las tres dideesis de los obispoos de Trento,
e pugde bex:];écli)fr C;TSIgduzente, desde donde cualquiera de
. rde e ;
4 ptocan i p su jurisdiccion, puesto que alli
Sin dud 3 irge
A profesign“ama a Me_mtq la virgen cruda por el ejercicio
f . profes » qUE se practicaba entonces derramando san re
o 11111 0? ten(timnas de animales y hasta de criaturas humangas
o cond]eeAleb Buonacosi, mantuano, persuadié maliciosa-
o erto Casalodi, sefior de aquella ciudad, que
ilgunos su'eiossu sggu;xdad encerrar en los inmedjatos cas!ii,h?s a
: Jetos principales, que realmente sélo eran obstdculo

¥ 412 ambicig i i
1z on del mismo Pinamonte; verificado Io cual, ese
» . H

traido

ando el sitio de l [Dya quedo ]a GIECIa sin varones
it I i
y

13 R
" Euripilo, augur, com

E afiero de Calcas, de quj
3 omp Lalcas, de qui
-Aggelcllﬁ en el segundo libro de la Eneida, al cual llgm:ﬂD:::l;
pqr estar escrita en estilo heroico, como llama & su




